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Primjer milosrdnog Samarijanca
k10, 25-37)

Uloge:
Gideon, apljackani i izranjeni oviek
Aron, svecenik

Simun, levit

sﬂlﬁuel. Samarijanac

zﬂharija. gosfinnir':a.r

Abner

Easti U gostinjel
Ananija ]

Rekviziti:

Razni obojeni rupec za vrat i glavu, pokrivadi, obojene plahte, uzad,
"menje i slicno kao odjeca za glumu; pehar/vré/Euturica ili sli¢no;
Prostiraé ili pokrivaé kao lezaj u gostinjou; novéici
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(Na putu iz feruzalema u Jerthon, Gideon, opljackani i izranjeni cavjek

le2i kao mrtav na putu. Aron, svecenik, prilazi blize)

Aron: Sto to ledi tamo na putu? Je li to neka uginula Sivorinf2’
Ne! To je éovjek! Je li jos Ziv? lzaleda kao da ga je netk?
napao | apljackao!

{(Sumnjicove gleda oko sebe.)

Brzo dalje! Mozda su razbojnici joi u blizini!? Njemu 5€
irnako vige ne mole pomaodil

{Zuri mimo njega. Kasnlfe nailazi Simun, levit.)

Simuin: Gle ti to! Mrivac na cesti?? Poderana mu odjeda, bez
preljage i magarcal Mora da su ga napali razbojnici!
Da pogledam je li jos #iv? Precpamno je!

Razbajnici sigurno jos vrebaju iza onoga zavoja na
putit. Nista, nego bjezil Da mi je samo stidi kudil

(Zuri dalje. Nakon nekog vremena nailazi Samuel, Samarijanac.)

Sarmuel Ah, gle sirotanal Sto li se tu dogedilo?

Lezi na tarkom suncu, idem vidjeti je li jo3 ziv!

(Gideon sterje.)

Samuel; Stvarpa! Jos nije umro! Gle, dat £u o najprije neito
popiti. Zatim cu se pabrinuti za tvoje rane.

{Uzima iz svoje prifjage bocu | pehar | daje Gideanu piti. Zatim prod!

ravoje, zamotava mu glavu, ruku i nogu.)

Gideon:  (dolazi k sebi) Vode!

Samuel: Evo, evo, napij se jod jednom!

Gideon:  (pije) Hvala! _

Samuel; Nermoj pricati! To je naporno za tebe. Odvest éu te 49
najblizeg gostinjca. Ondje ¢emo vidjeti sto ¢emo dall®
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|:‘;l'-hrli'llz_t:r]' kima glavom, prilvaca prijediog.)

Zaharija: O BoZe! Sto se dogodilo?

Samuet: Pusti price, gostionicara! Napravi mu mek letaj da
arpodinet

faharija:  Odmah, evo vec tréim!

(Priprema ledaj, Gideon legne na i)

Samuel: Mo, jesi li dobro spavao?

Sideor;  Jesam donekle, ali boli me svaka kost!

Sarmnuel: Mije nil eudo, kako si bio fzudaran! Kako se uopde
zowed! |uder naime nisl bad mogad govoriti.

E‘ﬂqcn: Ja sam Gideon iz Jeruzalema. Tko si 6i? Moram znati
trme svoga spasitelja! Da mi nisl pomogao, sada ne bih
bio Ziv. Zahvaljujem i od svega srca.

Rmuel.  Zovem se Samuel | dolazim iz Samarije.

] A Erose tide pomaodi, to bi udinio L svatko drugi!

Cidean: To ti mislidt Cuo sam koraks, dva su ovieka prodla
pored mene prije no 5to si ti naitao 1 pomogao mi.
Dakle, jos jedmom hvalal Mazalost, ne mogu ti nidca
dati za to, jer su razbojnici koji su me napali bill
nemilasrdni | uzeli mi sve Sto sam imao ura se.

& Dstavili su me polumirtva na cesti

Samyel: Bez brige, nisam ti pomogao zato da mi platis!

Wolazi gostionidar)

Zaharija: |, je i ranjeniku bolje?

Samuel: Malo mu je bolje, ali jos mu je potrebna njegal

Evo ti dva denara. Pobrini seza nj, Kad se budem
vYracao, navratit cul.

Alko porrodis vise novaca za njegovu njegu,

ia cu ti doplaciti.
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